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Editorial

Liebe Leserin, lieber Leser

Seit langem widmet sich der Naturschutz vorwiegend
dem Schutz unserer Lebensraume und Naturwerte, um
das reiche Erbe unserer Vorfahren zu bewahren. Konti-
nuierlich ausgebaute gesetzliche Mittel haben zu einer
besseren Beriicksichtigung der Anspriiche von Tier- und
Pflanzenarten gefiihrt. Die gesetzlichen Mittel haben je-
doch nicht ausgereicht, um die Lebensrdume in der no-
tigen Qualitat und Flache zu erhalten: Wirtschaftlicher
Druck zusammen mit einem starken Bevolkerungsan-
stieg und steigendem Lebensstandard haben zu einer
beispiellosen Verschlechterung der Situation vieler Arten
und ihrer Zukunftsperspektive gefiihrt. Paradoxerwei-
se treten wir dennoch in eine neue Epoche ein, namlich
jene der Wiederaufwertung und -herstellung von Oko-
systemen. Eines der Ziele dabei ist die Erholung der Be-
stdnde von bedrohten Arten.

Wiederansiedlungsprojekte sind ein Mittel dieser Wie-
derherstellung. Unabdingbare Voraussetzung dafir ist
aber, dass geeignete Lebensraume (wieder) ausrei-
chend vorhanden sind, deren natirliche Wiederbesied-
lung jedoch sehr unwahrscheinlich ist. Sind diese beiden
Voraussetzungen gegeben, kdnnen Wiederansiedlungs-
projekte von ausgerotteten Arten einen wichtigen Beitrag
zum Artenschutz liefern. Auf dem Umweg der Wieder-
herstellung bewahrt der Artenschutz nicht nur das Erbe
unserer Vorfahren, sondern gestaltet auch aktiv die Oko-

systeme der Zukunft. L/k_kd

Prof. Dr. Raphaél Arlettaz /

Editorial

Chere lectrice, cher lecteur,

Longtemps, la protection de la nature s’est préoccupée
essentiellement de la préservation de nos paysages

et valeurs patrimoniales majeures, avec pour objectif
d’'assurer la pérennité du riche héritage Iégué par nos
ancétres. Des outils [égaux toujours plus sophistiqués
ont débouché sur une meilleure prise en compte de la
protection de la flore et de la faune. Mais cet arsenal
Iégislatif n'a pas permis le maintien des habitats dans
I'état ou les protecteurs de la nature l'auraient souhaité:
la pression économique, corollaire d’'une démographie
galopante et de I'élévation généralisée du niveau de
vie, a entrainé des dégradations sans précédent, qui se
poursuivent malheureusement, compromettant I'ave-
nir de nombreuses especes. Paradoxalement, pourtant,
nous entrons dans une ére nouvelle, celle de la res-
tauration écologique. L'un de ses objectifs est bien sar
'augmentation des effectifs des espéces menacées.

Les projets de réintroduction appartiennent a la
panopolie des outils de restauration; toutefois, les réin-
troductions ne devraient étre envisagées que lorsque
des habitats de qualité sont & nouveau disponibles et
gue leur potentiel de recolonisation naturelle demeu-
re limité. Si ces deux conditions sont remplies, alors
les programmes de réintroduction d’espéeces extermi-
nées par la faute de 'homme peuvent s’avérer décisifs.
Par le biais des efforts de restauration, la protection de
la faune ne se contente plus seulement de préserver
I'héritage de nos ancétres, elle contribue a fagonner ac-
tivement les écosystémes du futur.

Conservation Biology, Universitat Bern, und Schweizerische Vogelwarte Sempach
Conservation biology, Université de Berne, et Station ornithologique suisse de Sempach
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Die Riickkehr des Weissstorchs

Ziel einer Wiedereinblirgerung ist es, einen sich selbst
erhaltenden, stabilen Bestand von wild lebenden und
sich natdrlich verhaltenden Individuen in einem Gebiet
zu etablieren, aus dem die Art verschwunden war. Der
Erfolg eines Wiedereinblrgerungsprojekts misst sich an
dieser Zielsetzung.

Das letzte ,wilde” Weissstorchpaar der Schweiz briitete
1949. Nach einer langen, schwierigen Periode zu Be-
ginn des Wiederansiedlungsversuchs hat der Weiss-
storchbestand in der Schweiz seit 1970 stetig von etwa
20 auf rund 200 Brutpaare zugenommen. Heute wachst
er mit gut 3% pro Jahr. Die

Le retour de la cigogne blanche

Le but d'une réintroduction est de former une population
autonome d’individus libres et au comportement naturel,
dans une région ou I'espéce a disparu. Le succes d’'une
réintroduction se mesure en fonction de cet objectif.

Le dernier couple «sauvage» de Cigognes blanches a
niché en Suisse en 1949. Aprés une longue période dif-
ficile au début du projet de réintroduction, les effectifs
ont augmenté d’environ 20 couples nicheurs en 1970 a
plus de 200 actuellement. La population de Cigognes
blanches augmente désormais de 3% par an. Elle a at-
teint son niveau du 19¢ siécle.

Pendant longtemps, les Cigo-

Population hat eine Grdsse er-
reicht, wie es sie zuletzt im 19.
Jahrhundert gab.

Lange Zeit wurden die Weiss-
storche in Gehegen geziich-
tet und spater mit gestutzten
Schwingen frei gelassen, so
dass sie ihre Flugtlichtigkeit
erst bei Erreichen der Ge-
schlechtsreife erlangten. Die-
se so genannten Projektstor-
che blieben ganzjahrig in der
Schweiz und wurden gefittert.
Ihr Anteil am Bestand hat mit
den Jahren kontinuierlich auf
50% abgenommen und wird
weiter sinken, da die Gehe-
gehaltung 1995 aufgegeben
wurde.

Frei fliegende Nachkommen
der Projektstorche zeigen
das angestammte Zugverhal-
ten und verbringen den Win-

ter in Stdspanien, Nord- oder
Westafrika. Auf die Futterung
wird heute weitgehend ver-

che profitieren aber vom dort
reich vorhandenen, aber nicht
fur sie bestimmten Futteran-
gebot.

Die vom Initianten Max Bloesch vorsichtig als Versuch
bezeichnete Wiedereinbirgerung in der Schweiz darf
heute als gegliuckt bezeichnet werden. Beglnstigt wurde
der Erfolg dadurch, dass die Art aus dem benachbarten

Elsass und Suddeutschland nie ganz verschwunden war.

Die jahrliche Uberlebensrate der Schweizer Altstorche
ist mit 86% sehr hoch. Sie dirfte auf niederschlagsrei-
che Jahre im afrikanischen Winterquartier, auf das ver-
mehrte Uberwintern in Stidspanien und teilweise auf
Zufutterungen zuriickzufuhren sein. Die Uberlebensrate
der Jungstérche ist mit 37% durchschnittlich, der Bru-
terfolg von 1,65 fliggen Jungen pro Brutpaar verglichen
mit Werten aus anderen Landern Europas sehr tief.

Dies widerspiegelt die mangelnde Qualitat der Lebens-
raume im Brutgebiet. Hier muss die weitere Férderung
des Weissstorchs ansetzen. Um die Zukunft dieser Vo-
gelart zu sichern, wird im Rahmen des Programms Ar-
tenférderung Vogel Schweiz momentan ein nationa-
ler Aktionsplan erarbeitet. Er beschreibt die wichtigen
Massnahmen, die fir die Foérderung des Weissstorchs
zwingend nétig sind.

Matthias Kestenholz

Storch Schweiz
matthias.kestenholz@vogelwarte.ch

Die meisten Jungvtgel werden jedes Jahr in waghalsigen Kletteraktionen
! ! . zu den Weissstorch-Horsten beringt, um den Erfolg der Wiederansiedlung
zichtet. In Zoos briitende Stor-  zu dokumentieren. — Des ascensions périlleuses permettent de baguer

chaque année la plupart des jeunes Cigognes blanches au nid, afin de
documenter la réussite de la réintroduction. (Foto: D. Peter).

gnes blanches étaient élevées
en volieres puis relachées
avec les rémiges coupées: el-
les ne pouvaient donc voler
gu’au moment d’atteindre leur
maturité sexuelle. Ces indivi-
dus restaient toute I'année en
Suisse et étaient nourris. Leur
proportion dans la population
a faibli au fil des ans, pour
atteindre 50%. Elle va conti-
nuer a diminuer, étant donné
que I'élevage en voliere a été
abandonné en 1995.

Les jeunes issus des nidi-
fications de ces Cigognes
d’élevage présentent par
contre le comportement mi-
gratoire typique de I'espéce,
passant I'hiver dans le sud

de 'Espagne ou en Afri-

gue du Nord ou de I'Ouest.
Aujourd’hui, on renonce gé-
néralement aux nourrissages.
Les Cigognes qui nichent
dans les zoos profitent cepen-
dant de la nourriture destinée
aux autres animaux.

La réintroduction en Suisse,
prudemment qualifiée de ten-
tative par son initiateur Max Bloesch, peut aujourd’hui
étre considérée comme un succes. Cette réussite a été
favorisée par le fait que les populations alsaciennes et
du sud de I'Allemagne n’ont jamais complétement dis-
paru.

Le taux de survie annuel des Cigognes suisses adultes
est de 86%, ce qui est tres élevé. Il s’explique probable-
ment par les bonnes précipitations de certaines années
dans les quartiers d’hiver africains, par I'hivernage de
plus en plus fréquent dans le sud de I'Espagne, et en
partie par les nourrissages. Avec 37%, le taux de sur-
vie des jeunes est dans la moyenne, alors que le taux
de reproduction est nettement en dessous des valeurs
d’autres pays européens, avec en moyenne 1,65 jeunes
par couple nicheur.

Ceci s’explique par la faible qualité des habitats de ni-
dification. C’est désormais cet aspect qui doit étre
prioritaire pour la conservation de la Cigogne blanche.
En ce moment, un Plan d’action national est en cours
d’élaboration dans le cadre du Programme de con-
servation des oiseaux en Suisse. Il décrit les mesures
indispensables pour assurer I'avenir de cette espéce.

Matthias Kestenholz

Cigogne Suisse
matthias.kestenholz@vogelwarte.ch
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Wiederansiedlungsprogramm
fir das Rebhuhn

Noch vor wenigen Jahrzehnten besiedelte das Rebhuhn
klimatisch gunstige Ackerbaugebiete der Schweiz. In-
nerhalb der letzten 30 Jahre erlebte es aber einen dra-
matischen Riickgang von tber 10000 auf wenige Indivi-
duen. Die Ursachen fur diese Entwicklung liegen in der
Intensivierung der Landwirtschaft. Das Rebhuhn, das
stellvertretend fiir viele bedrohte Tier- und Pflanzenarten
mit hohen Ansprichen an ihren Lebensraum steht, soll
in der Schweiz aber wieder Uberlebensféhige Brutbe-
stéande bilden. Dies lasst sich jedoch nur mittels Ausset-
zungen erreichen, da die Art heute weitraumig fehlt und
eine naturliche Wiederbesiedlung angesichts der ge-
ringen, meist abnehmenden Bestande im umliegenden
Ausland unrealistisch ist. Voraussetzung ist allerdings,
dass der Lebensraum in geeigneten Gebieten wieder
mit mindestens 10% o6kologisch wertvollen Ausgleichs-
flachen aufgewertet wird. Zur Zeit erfullen der Klettgau
(SH) und die Champagne genevoise (GE) diese Bedin-
gung.

Mit wenigen Aussetzungsaktionen von Wildvégeln und
mehrmaligen Adoptionen von Zuchtkiken (erfolglos bri-
tenden wilden Paaren werden im Sommer Kuken bei-
gesellt) versuchen wir, in beiden Projektgebieten neue
Populationen zu griinden. Bis 2010 soll der Bestand je
mindestens 50 Brutpaare umfassen. Ein Teil der Vogel
wird mit einem kleinen Sender ausgestattet, um das An-
siedlungs- und Ausbreitungsverhalten, die Neststandor-
te und Verlustursachen ermitteln zu kénnen.

Im Klettgau wurden zwischen 1998 und 2001 187 Reb-
hihner freigelassen, davon rund die Halfte Kiken fir
die Adoption. Im Friihjahr 2002 wurden weitere 50 wil-
de Rebhihner aus Polen freige-
lassen. Seither wird der Bestand
jeweils im Sommer durch Adoptio-
nen von rund 50 Zuchtkiken ge-
stiitzt. Im Frihjahr 2004 briteten
etwa 15 Paare. Gegen Ende Jahr
umfasste der Bestand im Klettgau
mindestens 80 Rebhihner, verteilt
auf 11 Familien. Zur Zeit briten
wiederum mindestens 15 Paare.

Im Spatwinter 2004 startete in Zu-
sammenarbeit mit dem Kanton
Genf das Wiederansiedlungspro-
jekt in der Champagne genevoise
mit der Aussetzung von 60 wil-
den Rebhihnern. Einzelne V6-
gel erkundeten zuerst die néhere
Umgebung rund um den Ausset-
zungsort und enfernten sich da-
bei mehrere Kilometer. Die meis-
ten kehrten aber nach kurzer Zeit
wieder an den Aussetzungsort zuriick. Bis Ende April
2004 bildeten sich mindestens 15 Brutpaare, wovon de-
ren vier erfolgreich bruteten. Bis im Herbst umfasste der
Bestand inklusive der adoptierten Hiihner etwa 75 Reb-
hihner. Im Winter 2004/2005 konnten nochmals 58 wil-
de Rebhihner ausgesetzt werden. Im Mai 2005 zahlten
wir rund 20 Brutpaare.

In beiden Projektgebieten sind die Resultate ermuti-
gend, aber es braucht zusétzlich zu den Aussetzun-
gen und Adoptionen nach wie vor grosse Anstrengun-
gen: Angrenzend an die Aussetzungsgebiete muss das
Landwirtschaftsgebiet weiter 6kologisch stark aufgewer-
tet werden und in beiden Gebieten gilt es, den starken
Erholungsdruck besser zu lenken.

Otto Holzgang
otto.holzgang@vogelwarte.ch

Dank aufwandigem Wiederansiedlungsprogramm erhielt das
Rebhuhn in der Schweiz eine zweite Chance. Aber noch ist die
Zukunft ungewiss. — Les importants efforts fournis pour la réintro-
duction de la Perdrix grise lui ont offert une seconde chance. Son
avenir reste cependant incertain. (Foto: O. Holzgang).

Programme de réintroduction
de la Perdrix grise

Il y a quelques décennies a peine, la Perdrix grise oc-
cupait les zones cultivées suisses au climat favorable.
Ces 30 derniéres années se caractérisent par un dé-
clin drastique, les effectifs suisses passant de plus de
10000 a quelques individus. L'intensification de I'agri-
culture est a l'origine de cette évolution. Cependant, la
Perdrix grise, représentative de nombreuses espéces
animales et végétales menacées, doit a nouveau pou-
Vvoir constituer des populations nicheuses viables en
Suisse. Seules des réintroductions peuvent mener a ce
but: 'espéece est absente de vastes surfaces et une co-
lonisation depuis les populations de I'étranger, petites et
souvent en diminution, est irréaliste. Une des conditions
préalables est cependant que les habitats des régions
appropriées soient revalorisés avec au minimum 10%
de surfaces de compensation écologique de qualité.
Actuellement, la Champagne genevoise (GE) et le Klett-
gau (SH) remplissent ces conditions.

A l'aide de réintroductions d’oiseaux sauvages et
d’adoptions de poussins (qui sont introduits aupres de
couples n'ayant pas réussi a se reproduire), nous es-
sayons de fonder de nouvelles populations dans ces
deux régions. En 2010, chacune de ces populations de-
vrait compter au moins 50 couples nicheurs. Une partie
des oiseaux est équipée de petits émetteurs permettant
d’étudier leur installation et leur dispersion, de méme
gue les sites de nidification et les causes de mortalité.

Dans le Klettgau, 187 Perdrix grises ont été mises en
liberté entre 1998 et 2001, dont la moitié environ était
des poussins pour I'adoption. En 2002, 50 Perdrix gri-
ses sauvages de Pologne ont encore été relachées.
Depuis, la population est renfor-
cée chaque été par I'adoption
d’environ 50 poussins d’éle-
vage. Environ 15 couples ont
niché au printemps 2004 et
vers la fin de I'année, les effec-
tifs étaient d’environ 80 Perdrix
grises réparties en 11 familles.
Actuellement, une quinzaine de
couples niche a nouveau.

A la fin de I'hiver 2004, en col-
laboration avec le canton de
Genéve, le projet de réintro-
duction dans la Champagne
genevoise a débuté avec la
mise en liberté de 60 Perdrix
grises sauvages. Apres avoir
exploré les alentours du lieu

de lacher, quelques oiseaux

se sont éloignés de plusieurs
kilométres. La plupart sont
cependant revenus rapidement au site de réintroduc-
tion. Fin avril 2004, on comptait au moins 15 couples
nicheurs, dont 4 ont niché avec succeés. L'effectif autom-
nal, y compris les poussins adoptés, était d’environ 75
individus. En hiver 2004/2005, 58 Perdrix sauvages ont
encore été relachées. En mai 2005, on a recensé envi-
ron 20 couples nicheurs.

Les résultats sont encourageants dans les deux régions
du projet, mais en plus des lachers et des adoptions, de
gros efforts sont encore nécessaires: les zones agrico-
les aux alentours des régions du projet doivent étre plus
fortement valorisées écologiqguement, et la pression des
activités de loisirs dans les deux régions doit étre mieux
canalisée.

Otto Holzgang
otto.holzgang@vogelwarte.ch
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Der Bartgeier erobert wieder die Alpen

Aktuell leben im Alpenraum 17 Bartgeierpaare, sechs
davon haben bereits erfolgreich gebriitet. Ein Weiteres
unternahm in Osterreich mehrere Brutversuche. Insge-
samt sind bis dato 20 Junggeier aus Wildbruten ausge-
flogen. Im laufenden Jahr dirfte ein neuer Rekord an
Junggeiern ausfliegen: Sieben Paare flttern momen-
tan je einen Nestling. 2004 erbritete erstmals ein in der
Wildnis geborener Vogel ein Junges: Das Mannchen
eines erfolgreichen Paars in Termignon (F) stammt aus
einer Brut in Bormio aus dem Jahr 1998. Damit kommt
das Wiederansiedlungsprojekt in eine neue Phase, in
welcher die Brutvogel nicht mehr aus
Menschenhand stammen.

Les Alpes, royaume du Gypaete barbu

Actuellement, 17 couples de Gypaétes barbus vivent
dans les Alpes; six ont déja niché avec succes et un
autre a plusieurs fois tenté de se reproduire en Autriche.
En tout, 20 jeunes Gypaétes se sont déja envolés de
nidifications en liberté. En 2005, un nombre record d’en-
vols se prépare : sept couples nourrissent actuellement
un poussin chacun. Pour la premiére fois en 2004, un
male né en liberté a niché avec succes, prés de Termi-
gnon (F). Il était né en 1998 d’une nidification a Bormio.
Pour le projet de réintroduction, c’est le début d’'une
nouvelle phase, dans laquelle les oiseaux nicheurs ne
proviennent plus d’élevages.

28 Gypaetes barbus ont été relachés

Aus den 28 im Schweizerischen Nati-
onalpark und im Sudtirol freigelasse-
nen Bartgeiern haben sich mittlerweile
funf Paare gebildet. Drei davon briten
im Stelvio-Nationalpark (1) regelméssig
und mit Erfolg. Sie haben zusammen
insgesamt 11 Jungvogel aufgezogen.

dans le Parc national suisse et dans le
sud du Tyrol. lls sont a 'origine de cing
couples actuels : trois d’entre eux ni-
chent régulierement avec succes dans le
Parc national du Stelvio (I). Un total de
11 jeunes s’est déja envolé de leurs nids.

En Suisse, trois couples se sont for-

In der Schweiz haben sich bisher drei
Paare gebildet: Zwei im Unterengadin
und eines im Wallis. Obwohl alle drei
Paare je einen Horst gebaut haben,

ist es bisher noch nicht zu Brutversu-
chen gekommen. Dies liegt einerseits
am jugendlichen Alter einzelner Part-
ner, andererseits auch an immer wieder
auftretenden Partnerwechseln. Diese
verhindern die fur erfolgreiches Briten
notwendige Paarsynchronitat. Federanalysen zeigen,
dass der méannliche Partner eines Paars im Unterenga-
din friher ein erfolgreicher Brutvogel des Paars in Bor-
mio (1) war und der Vater des Wildvogels ,Stelvio’ ist,
welcher 2004 in Termignon (F) einen Jungvogel aufzog.
Diese Wanderungen und Partnerwechsel zeigen, wie
grossraumig die Population der Bartgeier funktioniert.

Im Wiederansiedlungsprojekt wird derzeit die Frage dis-
kutiert, wann mit Freilassungen aufgehort werden kann
bzw. ab wann die bestehenden Populationskeime ei-
ne wachsende, selbsttragende Alpenpopulation sicher-
stellen. Da diese Frage von vielen Faktoren beeinflusst
wird und damit Unsicherheiten bestehen, werden wohl
noch einige Jahre weitere Freilassungen stattfinden.
Fest steht, dass das grossangelegte internationale Wie-
deransiedlungsprojekt bereits jetzt ein grosser Erfolg ist
und dass der grosste Vogel der Alpen definitiv wieder
Fuss gefasst hat im Alpenraum.

D. Jenny

Stiftung Pro Bargeier
jenny.d@compunet.ch

Artenforderungs-Tagung des BUWAL

Die alljahrlich in Neuchétel stattfindende Informations-
tagung des BUWAL (Abt. Artenmanagement, Sektion
Jagd und Wildtiere) wird sich am 11. November 2005
dem Thema «Artenférderung Vogel Schweiz» wid-
men. Bitte reservieren Sie sich das Datum.

In den seit 1978 laufenden, internationalen Be-
mihungen zur Wiederansiedlung des Bartgei-

ers in den Alpen wurden tber 120 Jungtiere in

die Freiheit entlassen. — Depuis les premiers

efforts internationaux pour la réintroduction

de cette espeéce, en 1978, plus de 120 jeunes

Gypaetes barbus ont été mis en liberté dans les fréquents de partenaire. L'instabilité qui
Alpes. (Foto: R. Arlettaz).

més jusqu’a présent: deux en Basse
Engadine et un au Valais. lls ont cha-
cun construit une aire, mais il n'y a pas
encore eu de tentative de reproduc-
tion, ce qui peut s’expliquer d’'une part
par le jeune age de certains partenai-
res, d’autre part par des changements

résulte de ces changements compro-

met la réussite de la nidification. Des
analyses de plumes ont montré que le male d’un cou-
ple de Basse Engadine avait auparavant niché avec
succés a Bormio, et qu'il est le pére de «Stelvio», un
oiseau né en liberté et qui a élevé un poussin en 2004
a Termignon (F). Ces déplacements et changements de
partenaires soulignent le fonctionnement & trés grande
échelle de la population de Gypaétes barbus.

Au sein du projet de réintroduction, I'interruption des
lachers est actuellement a I'ordre du jour : a partir de
guand les noyaux de populations existants sont-ils suf-
fisants pour assurer la croissance d’'une population
alpine autonome? Etant donné que cette question dé-
pend de nombreux facteurs et que des incertitudes
subsistent, des lachers auront encore lieu pendant quel-
ques années. Toutefois, il est déja certain que ce projet
d’envergure internationale est un grand succes et que
le plus grand oiseau des Alpes a bel et bien repris pied
dans I'arc alpin.

D. Jenny

Fondation Pro Gypaete
jenny.d@compunet.ch

Journée d‘information de I'OFEFP

La Journée d’'information de I'OFEFP (Division ges-
tion des espéces, section chasse et faune sauvage),
qui a lieu chaque année a Neuchétel, traitera ce 11 no-
vembre 2005 de la «Conservation des oiseaux en
Suissex». N'oubliez pas de réserver cette date.
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